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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Hogsta domstolen (Finland) den 29 mars 2016 -
Hannele Hilvi, Sari Naukkarinen, Pirjo Paajanen, Satu Piik mot SOS-Lapsikyli ry

(Mal C-175/16)
(2016/C 191/24)
Rattegdngssprak: finska

Hinskjutande domstol

Hogsta domstolen

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Hannele Hilvé, Sari Naukkarinen, Pirjo Paajanen, Satu Piik

Motpart: SOS-Lapsikyld ry

Tolkningsfragor

Ska artikel 17.1 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/88/EG (') av den 4 november 2003 om arbetstidens
forlaggning i vissa avseenden, tolkas sd, att dess tillimpningsomrdde dven kan omfatta ett sddant arbete som det ovan
beskrivna i ett barnbyhus, i vilket arbetstagaren fungerar som vikarie for de omhandertagna barnens surrogatforaldrar
under deras lediga dagar, under denna tid bor tillsammans med barnen under hemlika férhéllanden och under denna tid
sjalvstindigt omsorjer barnens och familjens behov pd samma sitt som foréldrar i allminhet gor?

() EUTL 299,s.9.

Overklagande ingett den 23 mars 2016 av Proforec Sl av det beslut som tribunalen (forsta
avdelningen) meddelade den 21 januari 2016 i mil T-120/15, Proforec mot kommissionen

(M3l C-176/16 P)
(2016/C 191/25)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Proforec Srl (ombud: G. Durazzo, M. Mencoboni, G. Pescatore, avvocati)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— Upphiéva avvisningsbeslutet med nummer 704600 av den 21 januari 2016 i mal T-120/15 pa de grunder som
uttémmande anges nedan,

— faststilla att talan kan provas i sak och aterforvisa malet till Europeiska unionens tribunal for férnyad provning, i
forekommande fall efter att ha vidtagit limpliga atgérder,

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna i forevarande forfarande och, for det fall overklagandet mot all
formodan ogillas, faststilla att vardera parten ska bira sina rittegdngskostnader.
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Grunder och huvudargument

Klaganden dberopar foljande tre grunder vad giller invindningen om rittegdngshinder:

FORSTA GRUNDEN: Felaktig motivering i sdvél rattsligt som faktiskt hinseende vad giller klagandens berittigade intresse
av att fd saken provad. Tribunalen slog i punkterna 28-31 i det overklagade beslutet felaktigt fast att klaganden saknar
berattigat intresset av att yrka ogiltigforklaring av forordningen. Tribunalen kom nimligen genom ett ologiskt resonemang
fram till att de enda som skulle fa en fordel av att férordningen ogiltigforklarades var distributorerna av utomstdendes
varumdrken och inte klaganden direkt.

ANDRA GRUNDEN: Tribunalen underlit att tillimpa artikel 26 3.4 FEUF i det att den fann att klaganden saknade berittigat
intresse av att vicka talan.

TREJDE GRUNDEN: Tribunalen gav i punkterna 32-35 i det 6verklagade beslutet en otillracklig till varfor klaganden
saknade berittigat intresse av att fi saken provad i det att tribunalen gav en felaktig redogérelse for de faktiska
omstindigheter som rorde franvaron av risk for att klaganden skulle bli foremal for rattsliga dtgarder. Tribunalen fann
namligen inte att en sddan risk faktiskt foreldg vid tidpunkten for talans vickande. Vidare underlat tribunalen att ta stallning
till forordningens uppenbara rattsstridighet i det att det dari inte foreskrivs ndgon overgangsperiod for att gora det mojligt
att tomma lagren och gora slut pad forpackningar.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat (Belgien) den 31 mars 2016 — Sadikou
Gnandi mot Belgiska staten

(Mal C-181/16)
(2016/C 191/26)
Rattegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Etat (Hogsta forvaltningsdomstolen, Belgien)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Sadikou Gnandi

Motpart: Belgiska staten

Tolkningsfraga

Ska artikel 5 i Europaparlamentets och rédets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma normer
och forfaranden for dtervindande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna ('), i vilken det foreskrivs
att medlemsstaterna ska respektera principen om non-refoulement vid sitt genomforande av direktivet, samt tillgdngen till
ett effektivt rittsmedel, som foreskrivs i artikel 13.1 i samma direktiv och i artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna, tolkas sa att de utgor hinder for att det antas ett beslut om atervindande enligt artikel 6 i
ovanndmnda direktiv 2008/115/EG samt enligt artikel 52/3 forsta stycket i lagen av den 15 december 1980 om
utldnningars rtt till inresa, uppehdll och bosittning samt om avligsnande av utlinningar (loi du 15 décembre 1980 sur
lacces du territoire, le séjour, I'établissement et 'éloignement des étrangers) och artikel 75 andra stycket i det kungliga
dekretet av den 8 oktober 1981 om utldnningars ritt till inresa, uppehdll och bosittning samt om avligsnande av
utlinningar (larrété royal du 8 octobre 1981 sur l'accés au territoire, le séjour, I'établissement et I'éloignement des
étrangers), redan sd snart asylansokan har avslagits av Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides
(generalkommissariatet for flyktingar och statslosa) och séledes innan rittsmedlen mot detta avslagsbeslut 4r uttomda
och innan asylforfarandet kan avslutas slutligt?

() EUTL 348, s. 98.



